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@ Saeco.

WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elektrogerditen empfiehlt es sich, sich an einige VorsichtsmaBnahmen

2u halten, um die Gefahr von Brand, elektrischen Schldgen und Unfllen einzuschriinken.

1 Ale in diesem oder jedem anderen in der Verpackung enthaltenen Heft
angegebenen Anweisungen und Informationen aufmerksam durchlesen, ehe die
Espressomaschine eingeschaltet oder benutzt wird.

2 Keine heiBen Fldchen berihren.

3 Netzkabel, Stecker oder den Maschinenkdrper nicht in Wasser oder andere
Flssigkeit tauchen, um Brand, elektrische Schldge und Unfdlle zu vermeiden.

4 Im Beisein von Kindern die Espressomaschine mit besonderer Vorsicht handhaben.

5 Den Stecker aus der Steckdose ziehen, sobald die Maschine nicht mehr benutzt
wird oder gereinigt wird. Bevor Teile entnommen oder eingesetzt werden sowie vor
der Reinigung die Maschine abkihlen lassen.

6 Keine kaputten oder defekten Gerdte oder Gerdte mit beschddigtem Netzkabel
oder —stecker verwenden. Das schadhafte Gerdt beim ndchsten Handler oder
Kundendienst prifen, reparieren oder neu einstellen lassen.

7 Die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlenen Zubehdrs kann Brand,
elektrische Schlige und Unfdlle verursachen.

8  Die Espressomaschine nicht im Freien verwenden.

9 Das Kabel darf nicht vom Tisch herunterhiingen oder heiBe Flichen berihren.

10 Die Espressomaschine nicht in der Néhe von heiBen Kiichenherden oder Backdfen
verwenden.

11 Priifen, ob die Maschine sich in Stellung ,0" befindet, bevor man den Stecker einsteckr.
Zum Ausschalten auf 0" stellen, dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

12 Die Maschine nur im Haushalt verwenden.

13 Bei Verwendung von heiBem Dampf mit uBerster Vorsicht verfahren.

DIESE ANWEISUNGEN GUT AUFBEWAHREN

HINWEISE

Diese Espressomaschine wurde ausschlieBlich fir den Haushalt entwickelt. Samtliche
Eingriffe mit Ausnahme der Reinigung oder normalen Wartung dirfen ausschlieBlich durch
den autorisierten Kundendienst vorgenommen werden. Das Gerdit nicht in Wasser tauchen.
Reparaturen diirfen nur durch Fachpersonal des autorisierfen Kundendienstes erfolgen.

1 Sicherstellen, dass die auf dem Datenschild des Gerdts angegebene Spannung mit
der Ihres Netzanschlusses dbereinstimmt.

2 Nie lauwarmes oder heifles Wasser in den Wasserbehdlter fillen. AusschlieBlich
kaltes Wasser verwenden.

3 Wiihrend des Betriebs nie die heiBen Teile oder das Netzkabel der Maschine berihren.

4 Keine Schleif- oder Scheuermittel zum Reinigen verwenden. Es genigt ein weicher
Lappen mit Wasser.

5 Lur Vermeidung von Kalkablagerungen kohlensurefreies Mineralwasser verwenden.

BETRIEBSANLEITUNGEN ZUM NETZKABEL

A Das mitgelieferte Netzkabel ist relativ kurz, damit es sich nicht verdrehen kann
oder Sie dariiber stolpern.
B Lingere Netzkabel kinnen verwendet werden, doch sollte man dabei mit grésste
Vorsicht vorgehen.
C Sollte ein ldngeres Netzkabel verwendet werden, folgendes Gberprifen:
1 dass die auf der Verlingerungsschnur vermerkte Spannung mindestens der des
Elektrogerdites entspricht;
2 dass es einen Stecker mit drei Stiften (Erdung) hat, falls das Netzkabel des
Elektrogerdites ebenfalls drei hat;
3 Das Netzkabel darf nicht am Tisch herunterhdngen; Sie kinnten dariber
stolpern.



@ Saeco o
®
ALLGEMEINES TECHNISCHE DATEN
Diese Kaffeemaschine ist fiir die Zubereitung von Espressokaffee konzipiert, - - -
wobei sowohl ganze Kaffeebohnen als auch vorgemahlener Kaffee verwendet ~ * Nennspannung Siehe Typenschild auf der Maschine
werden kann. Sie verfiigt iiber eine Dampf- und HeilBwasserdUse. + Nennleistung Siehe Typenschild auf der Maschine
Die Maschine mit elegantem Design ist ausschlielich fiir den privaten und nicht - -
den professionellen Dauerbetrieb bestimmt. * Material Gehause Metall
+ Abmessungen (L x H x T) (mm) 285 x 375 x 400

Achtung. In den folgenden Fallen wird jede Verantwortung seitens des Her- )
stellers verweigert: * Gewicht (kg) "
* UnsachgeméaBer und nicht vom Hersteller vorgesehener Einsatz der - Kabelldnge (mm) 1200 é

Maschine; ) — 5
* Reparaturen, die nicht von den autorisierten Servicestellen durchgefiihrt » Bedienfeld Frontal (digital) &

wurden; * Wassertank (1) 2 - Abnehmbar
* Anderungen am Netzkabel; ; ; ;
+ Anderungen an irgendwelchen Bauteilen der Maschine; * Stromversorgung Siehe Typenschild auf der Maschine
* Benutzung von nicht originalen Ersatz- und Zubehorteilen. + Pumpenleistung (bar) 15
In all diesen Fallen erlischt die Garantie. . . —

* Durchlauferhitzer Rostfreier Stahl - Aluminium

BENUTZUNGSHINWEISE

Alle fiir die Sicherheit des Benutzers wichtigen Hinweise sind mit ei-
nem Warndreieck gekennzeichnet. Diese Hinweise sind strengstens
zu beachten, um schwere Verletzungen zu vermeiden!

GEBRAUCH DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Platz auf und legen
Sie sie der Maschine immer bei, wenn sie von anderen Personen benutzt wird.
Fur weitere Fragen oder bei Problemen, die nicht ganz oder im Detail in der vor-
liegenden Bedienungsanleitung beschrieben sind, wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Servicestellen.

+ Fassungsvermégen Kaffeebehélter (g) 300 g Kaffeebohnen

* Rapid Steam Dampf in wenigen Sekunden bereit

* Mahlwerk Porzellan

« Kaffeepulvermenge 6-109g

* Inhalt Kaffeesatzschublade 13

+ Sicherheitsvorrichtungen Sicherheitsventil Heizelement
Uberhitzungsschutz.

Technische Anderungen der Konstruktion und Ausfiihrung sind aufgrund von
Weiterentwicklungen der Maschine vorbehalten.

Die Maschine entspricht der européischen Richtlinie 89/336/CEE (Gesetze-
sdekret 476 vom 04.12.92), (iber die Funkentstorung.



48 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
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IM NOTFALL
Sofort Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

SACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

- In geschlossenen Raumen.

- Zur Zubereitung von Kaffee, HeiRwasser, Milchschaum oder zum Aufwéarmen
von Getranken mit Dampf.

- Fir den Hausgebrauch.

- Von Erwachsenen in guter korperlicher und geistiger Verfassung.

UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

Nicht fiir andere Zwecke als die vorgenannten verwenden. Keine anderen Stoffe
als die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten in die Behalter geben. Beim
normalen Fillen der Behalter missen alle in der Nahe befindlichen Behalter
geschlossen werden. AusschlieBlich frisches Trinkwasser in den Wassertank
einfillen: HeiBwasser und/oder andere Flissigkeiten kénnen die Maschine
beschadigen. Kein kohlensaurehaltiges Wasser verwenden. Die Kaffeemihle
darf nur eingestellt werden, wenn sie in Betrieb steht. Nicht mit den Fingern in
die Kaffeemiihle eingreifen und keine anderen Stoffe als Bohnenkaffee einfiillen.
Bevor in die Kaffeemuhle eingegriffen wird, die Maschine mit dem Hauptschalter
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Nie Instantkaffee
oder Kaffeebohnen in den Kaffeepulverbehalter geben.

NETZANSCHLUSS

Die Espressomaschine nur an eine Steckdose mit der richtigen Spannung
anschliefen. Die Spannung muss mit derjenigen Ubereinstimmen, die auf dem
Typenschild angegeben ist.

INSTALLATION

- Eine gut ausgerichtete Stellflache wahlen. Die Maschine nicht in die Nahe von
heillen Flachen stellen!

Einen Abstand von 10 cm von Wanden und Kochplatten einhalten.

Nicht bei Temperaturen unter 0°C aufbewahren, Gefahr von Frostschaden.
Das Netzkabel darf nicht beschadigt, mit Klemmen zusammengebunden
werden, heil’e Flachen berlihren, usw.

Das Netzkabel nicht herunterhangen lassen (Vorsicht: Stolpern, Herunterfallen
der Maschine).

- Die Espressomaschine nie am Netzkabel anheben oder ziehen.

GEFAHREN

- Die Maschine darf nicht von Kindern und Personen bedient werden, die deren
Betriebsweise nicht kennen.

- Die Maschine kann eine Gefahr fiir Kinder darstellen. Wenn sie unbewacht ist,

Maschine ausschalten.

Kein Verpackungsmaterial in der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Den Dampf- bzw. Heiwasserstrahl niemals auf sich selbst oder andere richten:

Verbrennungsgefahr. }

Nicht mit Gegenstanden in die Offnungen der Maschine eingreifen (Gefahr! Strom!).

Den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen und den Stecker nicht

mit nassen Handen bertihren.

Verbrennungsgefahr bei Kontakt mit HeiBwasser, Dampf und der HeiBwasser/

Dampfdiise.

STORUNGEN

- Die Maschine bei Stérungen oder dem Verdacht auf Stérungen (z.B. nach
einem Sturz der Maschine) nicht verwenden.

- Eventuelle Reparaturen miissen von autorisierten Servicestellen ausgeftihrt werden.

- Die Maschine niemals benutzen, wenn das Netzkabel defekt ist. Das defekte
Netzkabel darf nur von einer autorisierten Servicestelle austauscht werden
(Gefahr! Strom!).

- Die Maschine ausschalten,
(Verbrennungsgefahr!!)

REINIGUNG/ENTKALKEN

- Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen und die Maschine abkuhlen lassen.
- Die Maschine darf nicht mit Wasser bespritzt oder in Wasser eingetaucht werden.
- Die Maschinenbestandteile nicht in Back- und/oder Mikrowellendfen trocknen.

bevor die Servicetir gedffnet wird.

ERSATZTEILE
Aus Sicherheitsgriinden sind ausschlieRlich Original-Ersatzteile und -Zubehér zu
verwenden.

ENTSORGUNG

- Die Verpackung kann wiederverwendet werden.

- Maschine: Netzstecker ziehen, Anschlusskabel der Maschine abschneiden.

- Maschine und Anschlusskabel der Servicestelle oder der Ooffentlichen
Entsorgungsstelle iibergeben.
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BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN 49

Kaffeebohnenbehalter

Warmeplatte flir
Tassenvorwarmung

Deckel Einfiillschacht fiir
Pulverkaffee

Bedienfeld

Servicetiir

SBS

Hohen- und
tiefenverstellbarer
Kaffeeauslauf

Abtropfschale und
Abtropfgitter

Anzeige Schale voll

Kaffeesatzbehalter
Brlihgruppe

T

Drehbasis

LCD-Display

Wassertankdeckel

Deckel Kaffeebohnenbehalter | Drehknopf zur Einstellung
der Mahlstufe
[ | Offnungsknopf
Kaffeebehalter
_.-*.' |’

| — Wassertank / ‘

Dampfdrehknopf Reinigungspinsel Schlissel fiir 5
Briihgruppe 2
o]
L
P ( :
¢ Hauptschalter Wasserhartepriifung Messloffel fir
(EIN/AUS) Pulverkaffee
==
Heilwasser/
Dampfdiise -
Applikator Filtereinsatz

Filtereinsatz ,Aqua Prima“

TOUCHSCREEN-Tasten. Diesen Tasten
sind je nach Anzeige am LCD-Display
verschiedene Befehle zugeordnet. Dur-
ch leichtes Antippen mit einem Finger
| wird der angezeigte Befehl aktiviert; der
Befehl wird durch ein akustisches Signal
bestéatigt.



5 INSTALLATION / ENTLUFTEN

@ Saeco.

Auf S.65 sind die Meldungen aufgelistet, die die Maschine dem Benutzer Wichtige Hinweise fiir den Gebrauch des Filters "Aqua Prima" sind auf

wahrend des Betriebs anzeigt.

-
e — —
Behalter mit Kaffeebohnen Es kann ein Filter ,Aqua
fiillen. Prima“ installiert werden
(siehe S.55).

Das Display zeigt an, Einen Behélter unter die
dass die Leitungen der Dampfdiise stellen.
Maschine befillt werden

mussen.

Dampfdrehknopf zum Behalter wegnehmen.
Beenden des Auffillvor-
gangs schlieRen.

der Seite 66 zu finden.

Siehe Typenschild \'l"

Tank mit frischem Trink- Netzstecker in  eine Zum Einschalten der Ma-
wasser fiillen. geeignete Steckdose ein- schine Schalter auf I
stecken. stellen.

HEISSWASSER]
ENTLOFTEN)

o Z

Dampfdrehknopf zum Warten, bis das Wasser Das Display zeigt an,
Starten des Kreislauf-Auf- regelmafig aus der Diise dass die Leitungen der
filllvorgangs 6ffnen. austritt. Maschine beflllt wurden.

Hinweis: Vor der ersten Inbetriebnahme,
nach langerem Stillstand mit komplettem
Entleeren muss der Wasserkreislauf der
Maschine wieder aufgefiillt werden. Zudem
muss der Kreislauf jedes Mal aufgefiillt
werden, wenn auf dem Display die Meldung
WJEHTLUFTER erscheint.

Die Maschine ist betriebs-
bereit.



@ Saeco. EINSTELLUNGEN 5

Die Einstellung darf nur bei laufender Kaffeemiihle vorge-
nommen werden.

Bohnenkaffeemischungen fiir Espressomaschinen verwenden. Wird das
gewlinschte Ergebnis nicht erzielt, andere Kaffeemischungen verwenden.
Den Kaffee an einem kiihlen Ort hermetisch verschlossen aufbewahren.
Die Veranderung der Mahlstufe wird erst nach dem Zubereiten von 1 bis 2
Tassen Kaffee feststellbar.

Wenn die Mahlung zu fein eingestellt ist (Drehknopf ganz im Uhrzeigersinn

Die Mahistufe kann mit dem Der Kaffee tritt langsamer Der Kaffee tritt schneller gedreht) und der SBS-Drehknopf auf ‘Ristretto” (rechts) steht, ist es

Drehknopf eingestellt werden. aus. Drucken und drehen.  aus. Drucken und drehen. méglich. dass nur wenig oder kein Kaffee ausluft.
EINsTELLUNG DER KAFFEEMENGE - Die Einstellung muss vor der Kaffeezubereitung erfolgen. GROSSE TASSEN
Diese Einstellung wirkt sich sofort auf die ausgewéhlte Kaffeezubereitung aus. Zum Zuriickstellen den Kaffeeauslauf ziehen bis er einrastet.

PRODUKT WAHLEN
BETRIEBSBEREIT

PRODUKT WAHLEN PRODUKT WAHLEN
BETRIEBSBEREIT BETRIEBSBEREIT

Die zu mahlende Kaffee- Starkerer Kaffee. Leichterer Kaffee Fir den Gebrauch von grofen Tassen den Knopf driicken
menge kann eingestellt und den Kaffeeauslauf bis zum Anschlag schieben.
werden.

KAFFEEMENGE IN DER TASSE
Zur Anpassung der Kaffeemenge an die Tassengrofle die Tasse
", S unter den Kaffeeauslauf
stellen, die Taste der
gewiinschten  Kaffee-
zubereitung  drlicken
und  wahrend  der
Zubereitung gedriickt
halten.

Einstellung der Kaffeestérke. Die Einstellung kann auch wéhrend der Kaffeezubereitung erfolgen.
Diese Einstellung wirkt sich sofort auf die ausgewahlte Kaffeezubereitung aus.

©)

o

Erowino

Wenn die Tasse wie
Kaffee créme Espresso Ristretto gewiinscht gefillt ist, die Taste loslassen. Die Maschine ist nun zur
Ausgabe der gewlinschten Kaffeemenge programmiert.



52 AUSGABE DES KAFFEES / HEISSWASSER @ Saeco.

Achtung! HeiBes Wasser und Dampf kdnnen Verbriihungen hervorrufen! Das Dampfrohr auf die Abtropfschale richten.

de.

Priifen, ob die Maschine Warme Tasse(n) unter den Taste fir den gewiinschten 2 Mal = 2 Kaffee WenndieKaffeezubereitung
betriebsbereit ist. Auslauf stellen. Kaffee driicken. abgeschlossen ist, die
1 Mal = 1 Kaffee Tasse(n) wegnehmen.

PRODUKT WAHLEN
PULVERKAFFEE

Warme Tasse unter den Die Taste einmal oder Pulverkaffee ~ mit  dem Taste fiir den gewiinschten WenndieKaffeezubereitung

Auslauf stellen. mehrmals betétigen, um Messléffel einfiillen. Kaffee driicken. abgeschlossen ist, die
die Funktion auszuwahlen. MAX. 1 MESSLOFFEL Tasse wegnehmen.

Deckel schliefien.

PRODUKT WAHLEN
BETRIEBSBEREIT
|

> Wainnd

Einen Behélter unter die Taste zur Wasserausgabe Den  Drehknopf  zum Behalter wegnehmen. Taste

Dampfdiise stellen. driicken. Starten der Wasserausgabe
driicken. Am Schluss den normalen Betrieb weiter.
Drehknopf wieder schlieen.

driicken, die
Maschine funktioniert im



@ Saeco. DAMPF / CAPPUCCINO

Achtung! HeiRes Wasser und Dampf konnen Verbriihungen hervorrufen! Das Dampfrohr auf die Abtropfschale richten.
Bevor mit der Wasserausgabe fortgefahren wird, am Display kontrollieren, ob diese Funktion gewéhlt wurde.

s & & ]
° |-
PN | | | r
(%) | .. 72 7
ki 74 4
1/3 der Tasse mit kalter Kontrollieren, ob  die Einen Behalter hinstellen. Sobald nur noch Dampf Tasse mit Milch unter die
Milch fullen. Funktion Dampf gewahlt Den Drehknopf 6ffnen austritt, den Drehknopf Dampfduse stellen.
wurde. und das restliche Wasser zudrehen.
ablassen. Behalter wegnehmen.

(o) —
.....
Dampfdrehknopf ~drehen. Tasse fiir ein gleichmaRiges Nach dem Aufschaumen Die Tasse wegnehmen und Fireinen ausgezeichneten
Die Maschine meldet die Aufwarmen mit Drehbewe- der Milch den Drehknopf unter den Kaffeeauslauf Cappuccino den Kaffee in
Funktion. gungen bewegen. zudrehen. stellen. diese Tasse zubereiten.

g
Drehknopfzum Ablassen des Tasse unter das Dampfrohr Mit Drehbewegungen Den Drehknopf schlieen. Behélter wegnehmen.

restlichen Wassers 6ffnen. stellen. warmen.
Den Drehknopf schlieen. Den Drehknopf offnen.

53



54 ENTKALKEN @ Saeco.

Achtung! Auf keinen Fall Essig zum Entkalken verwenden. Es muss ein ~ Das Entkalken wird nach 3-4 Monaten nétig, wenn ein Riickgang des Wasserdurchlaufs
handelstibliches, unschadliches und ungiftiges Entkalkungsmittel fiir Kaffee- ~ beobachtet werden kann. Die Maschine muss dazu eingeschaltet sein, das

maschinen verwendet werden. Wir empfehlen das Saeco-Entkalkungsmittel. Entkalkungsmittel wird automatisch verteilt.
-
-
. L
Die Maschine zeigt  Mit der Taste MENU die Den Wechselffilter Tank mir der Entkalkungs- Grossen Behélter unter  Drehknopf 6ffnen.
an, wenn sie entkalkt  Entkalkungsfunktion entfernen. |6sung fillen. die Dampfdiise stellen. Die Maschine beginnt mit
werden muss. aufrufen. dem Entkalken.

Siehe “Programmierung”.

SPOLEN BEENDET
DREHKNOPF SCHLIESSEN

ENTKALKEN BEENDET
DREHKNOPF SCHLIESSEN
"

L2 " '4/’; i.‘/’,
Am Ende des Entkalkungs- Tank spiilen und mit fri- Taste zur Bestatigung des Drehknopf 6ffnen. Am Ende des Spilvorgangs
vorgangs den Drehknopf schem Trinkwasser fiillen. ~ Spiilvorgangs driicken. Die Maschine beginnt den Drehknopf schliefen

schlielen.

den Spiilvorgang. und den Kreislauf fiillen.

Wird der Entkalkungsvor-

gang durch Abstellen der
Maschine unterbrochen, wird er
beim Wiedereinschalten der Maschi-
ne weitergefiihrt.

GERAT WIRD ENTKALKT
DREHKNOPF OFFNEN

GERAT SPULEN
TASTE DROCKEN

Am Ende der Entkalkung den Wech-
selfilter wieder einsetzen.

N~

Der Drehknopf kann zum Die Taste driicken Tank spilen und mit fris- Taste zur Bestatigung des
Unterbrechen des Entkalkungs- chem Trinkwasser fiillen.  Spiilvorgangs driicken und
vorgangs geschlossen werden. weiterfahren.



@ Saeco.

FILTEREINSATZ ,,AQUA PRIMA* 5

Der Filter muss ersetzt werden, wenn dies die Maschine meldet.
Siehe “Programmierung”.

=
o
<
-
<
)
[72]
=

Filter ~auspacken. Das
Datum auf den laufenden
Monat einstellen.

Applikator einsetzen und
zur Befestigung am Filter
im Uhrzeigersinn drehen.

Bis zum Anschlag driicken. Applikator im Gegenuhr-

A Zum Entkalken muss der Filter aus dem Tank entfernt werden.

Die Bezugs- und Einsetzraste
des Filters suchen.

Tank mit frischem Trink-

zeigersinn drehen und aus wasser fillen.

dem Tank herausnehmen.

Hahn o6ffnen und Wasser

ausgeben. Tankinhalt entleeren.

In Intervallen den ganzen Wenn der
ist, wieder mit frischem

Tank leer

Trinkwasser auffiillen.

Filter in den leeren Tank
einsetzen.

Einen Behélter unter die
Dampfdiise stellen und die
Maschine einschalten.

Siehe “Programmierung”.
DieFilterkontrolle einschalten
und die Wasserzahlung
zurlicksetzen.

Der Bezugspunkt muss mit
der Nute Ubereinstimmen.

PRODUKT WAHLEN
BETRIEBSBEREIT

L ()

b

Taste zur Wasserausgabe
drlicken.

Die Maschine kann auch
ohne Filter benutzt werden,
Saeco empfiehlt aber den
Gebrauch. Falls sie trotzdem

ohne Filter betrieben wird,
muss die Maschine ofters
entkalkt werden.

Jetzt ist lhre Kaffee-
maschine gebrauchsbereit.

DEUTSCH



% REINIGUNG UND WARTUNG @ saeco®

Die Maschine und/oder die Bauteile nicht in Back- und/oder Die Maschine nicht ins Wasser tauchen oder die Bauteile im
Mikrowellendfen trocknen. Geschirrspiiler waschen.

@ ) ’\ w

My
Die Maschine ausschalten. Tank reinigen. Abtropfschale  herausneh- Kaffeesatzbehalter heraus- Den Panarello absch-
Netzstecker ziehen. Sieb im Tank reinigen. men, entleeren und reinigen. nehmen, entleeren und rauben und reinigen.
reinigen.
Y

Die Maschine, ihre Bestan-

dteile und die Brihgruppe
miissen mindestens einmal wochen-
tlich gereinigt werden.

!
R |

Mit der Biirste die Pulver- Auslauf abmontieren und Das Gitter wegnehmen.

kaffee-Dosiervorrichtung mit Wasser waschen. Die vordere Tur 6ffnen.

reinigen. Die  Behdlter heraus-
nehmen.

el N

Zum Herausnehmen Obersieb  abschrauben Den sauberen Filter wieder Gruppe reinigen, trocknen Alle Teile wieder in die
der Gruppe Taste PUSH und reinigen. montieren. lassen und wieder montieren. Maschine einsetzen.
driicken. Taste PUSH nicht driicken. Tur schlieRen.



@ Saeco.

PROGRAMMIERUNG DER MASCHINENFUNKTIONEN

Der Benutzer hat die Mdglichkeit, einige Funktionsparameter der Maschine nach seinen Bedrfnissen zu andern.

PRODUKT WAHLEN
BETRIEBSBEREIT

8 e

Mit den hervorgeho-
benen Tasten werden
die wichtigsten Menus
angezeigt.

Fir den Zugriff zur
Programmierung  die
MENU-Taste driicken.

Wird die Maschine wenig benutzt, kann sie auf
STAND-BY umgeschaltet werden. Mit dieser
Funktion konnen Energiekosten eingespart
werden.

Mit dieser Funktion kann die Warmeplatte im
Maschinengehause eingeschaltet werden.

EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN

ARMEPLATTE] WARMEPLATTE
SPULEN

SPRACHE

ESC-Taste
verlasst man  die
Programmierung ohne
Anderungen.

Mit der OK-Taste wird ~ Mit der
das Menii angewahlt
oder die Anderung
bestétigt.

Mit der Taste “OK”
kann der angezeigte
Mentipunkt aufgerufen
werden.

Mit den hervorgeho-
benen Tasten werden
die  Sekundarmentis
angezeigt/geandert.

PRODUKT WAHLEN

BETRIEBSBEREIT

ON-Taste nochmals
drlicken und die Maschine
schaltet wieder ein.

Wenn die Funktion  Maschine in Stand-by.
erscheint, mit der OK-

Taste anwahlen.

EINSTELLUNGEN
ARMEPLATTE]
ULEN

P

Wenn die Funktion Warmeplatte ein- oder

erscheint, mit der OK-  ausschalten.
Taste anwahlen.

OK-Taste zur Bestatigung
der Auswahl driicken.

Das MENU wahlen.

57



58 PROGRAMMIERUNG DER MASCHINENFUNKTIONEN @ Saeco®

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, reinigt
die Maschine gleich nach dem Aufheizen die
Kreislaufe, damit der Kaffee nur mit Frischwasser

EINSTELLUNGEN,

WARMEPLATTE

zubereitet wird.
Bei allen neuen Maschinen ist diese Funktion Das MENU wahlen. Wenn die Funktion ~ Mit dem Menii kann die  OK-Taste zur Bestatigung
werkseitig eingeschaltet. erscheint, mit der  Funktion ausgeschaltet  der Auswahl driicken.

OK-Taste anwahlen. werden.

Mit dieser Funktion kann die Sprache des
Displays geandert werden. Es stehen folgende
Sprachen zur Verfiigung: ltalienisch, Deutsch, | M
Portugiesisch, Spanisch, Englisch, Franzdsisch, i

Hollandisch,  Polnisch  und  Schwedisch. |
Normalerweise ist die Maschine auf die Sprache

des Bestimmungslandes programmiert. ' I \‘ ‘..

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion  Gewlnschte “S-ﬁ'rache OK-Taste zur Bestatigung
erscheint, mit der OK-  anwahlen. der Auswahl drticken.
Taste anwahlen.

SPRACHE

SPRACHE

IDEUTSCH]
FRANCAIS
ITALIANO

DEUTSCH

[FRANCAIS]
ITALIANO

Das flieRende Wasser ist je nach Gegend mehr
oder weniger hart. Aus diesem Grund kann die
Maschine je nach Wasserharte am Anwenderort
in einer Skala von 1 bis 4 eingestellt werden. Die
Maschine ist auf einen Hartewert 3 eingestellt.

SPRACHE

WASSERHARTE

Die Wasserharte sollte je nach Kalkgehalt und Streifen 1 Sekunde in das Wenn die Funktion  Entsprechenden Hartegrad anwéhlen
Wasserharte eingestellt werden. Wasser eintauchen. erscheint, mit der OK-  (z.B. 2 Quadrate = Harte 2) und mit der OK-Taste
Kontrollieren, wie viele Qua- - Taste anwéhlen. speichern.
drate ihre Farbe wechseln.
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Diese Funktion muss aufgerufen werden, wenn
der Wechselffilter “Aqua Prima” zum ersten Mal
installiert wird.

Der Befehl ,RESET" muss jedes Mal ausgefiihrt
werden, wenn ein neuer Wechselfilter eingesetzt
wird.

Diese Funktion ermdglicht die beste Nutzung des
Filters “Aqua Prima”, indem sie dem Benutzer
anzeigt, wenn er ausgewechselt werden muss.

Diese Funktion dient zur korrekten Einstellung

des Displaykontrasts je nach den personlichen
Bediirfnissen.

Diese Funktion schaltet den Summer in der
Maschine ein/aus. Wenn die Funktion aktiv ist,
ertont bei jedem Tastendruck ein akustisches
Signal.

Das MENU wahlen.

WASSERHARTE
JASSERFILTER

Mit dem Meni kann
man die  Funktion
EINSCHALTEN.

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion r
erscheint, mit der OK-

Taste anwahlen.

OK-Taste zur Bestatigung
der Auswahl driicken.

WASSERHARTE
WASSERFILTER
[KONTRAST]

NIit dem Meni kafin der
gewinschte  Kontrast
eingestellt werden.

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK-

Taste anwahlen.

OK-Taste zur Bestatigung
der Auswahl driicken.

WASSERFILTER

fTASTENTON]

Mit dem Men{ kann
man die  Funktion

EINSCHALTEN.

Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK-
Taste anwahlen.

OK-Taste zur Bestétigung
der Auswahl driicken.
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Mit dieser Funktion konnen die Funktions-
parameter der Maschine wieder auf die
Werkseinstellungen  zurlickgesetzt ~ werden.
Werden alle Parameter zurlickgesetzt, gehen alle
individuellen Einstellungen verloren.

WERKSEINSTELLUNGEN

ensTeLLUNGEN [T

KONTRAST A
TASTENTON INEIN] NEIN
ERKSEINSTELLUNGEN

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion - OK-Taste zur Bestatigung
erscheint, mit der mierungen de Maschine der Auswahl driicken.
OK-Taste anwahlen.  wieder auf die Werkseinstel-
lungen zuriickgesetzt wer-
den sollen.

KAFFEE EINSTELLUNGEN @
[VOReRONEN

Das Vorbriihen, bei dem der Kaffee vor dem
eigentlichen Briihen etwas angefeuchtet wird,
entfaltet das volle Aroma des Kaffees. Man kann
zwischen ,ein“, ,aus‘ und ,lang" anwahlen.

TEMP, ESPRESSO
TEMP. KAFFEE

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion Vorbrilhen ein- oder ~ OK-Taste zur Bestatigung
erscheint, mit der OK- ausschalten. der Auswahl drticken.
Taste anwahlen.

Die Temperatur des Espresso kann den
individuellen Vorlieben entsprechend ausgewahit
werden. Es bestehen folgende Mdglichkeiten: “tief’
- ,mittel*- ,)hoch®.

TEMP. ESPRESSO

KAFFEE ENSTELLUNGEN @
freve Sspressol

VORBRUHEN e

TEMP. KAFFEE
.

......

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion  Gewiinschte Tempera- OK-Taste zur Bestatigung
erscheint, mit der OK-  tur anwahlen. der Auswahl driicken.
Taste anwahlen.
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Die Temperatur des Kaffees kann den individuellen
Vorlieben entsprechend ausgewéhlt werden. Es

bestehen folgende Méglichkeiten: ‘“tief” — ,mittel*-
,hoch?.

Die Temperatur des langen Kaffees kann den
individuellen Vorlieben entsprechend ausgewahlt

werden. Es bestehen folgende Mdglichkeiten: “tief’
- mittel*- ,hoch*.

Zum Einstellen der zu mahlenden Kaffeemenge fiir
die gewiinschte Kaffeeausgabe.
Siehe ,Einstellungen* auf S. 51.

KAFFEE EINSTELLUNGEN @
VORBRUHEN

TEMP. ESPRESSO
[TEP_KAFFEE]

s "
e

Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK-
Taste anwahlen.

Gew(inschte Téﬁibera- OK-Taste zur Bestatigung
tur anwahlen.

der Auswahl dricken.

TEMP. KAFFEE LANG

KAFFEE EINSTELLUNGEN @
TEMP. ESPRESSO I MITTEL

TEMP, KAFFEE

[TEWP. KAFFEE LANG]

g =

o,
™~

Gewlinschte Té-ﬁi'pera- OK-Taste zur Bestatigung
tur anwahlen. der Auswahl drticken.

Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK-
Taste anwahlen.

KAFFEE EINSTELLUNGEN
TEMP, KAFFEE

TEMP. KAFFEE LANG
AROMA VORWAHL]

B =

w

Die gewlinsch

~&

Das MENU wahlen. .t;-kjaffee- OK-Taste zur Bestatigung

Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK-

menge wahlen.
Taste anwahlen.

der Auswahl driicken.
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An der Maschine kann in bestimmten . [ — UHRZE ANZEIGEN
Augenblicken des Betriebs die laufende Uhrzeit LY

angezeigt werden. |

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion Mit dem Mer}.i-]""i'(ann OK-Taste zur Bestatigung
erscheint, mit der OK-  man die  Funktion  der Auswahl driicken.
Taste anwahlen. EINSCHALTEN.

UHRZEIT

@

ZEIT EINSTELLUNGEN

Mit dieser Funktion kann die aktuelle Uhrzeit
eingestellt werden.

UHRZEIT ANZEIGEN

Das MENU wihlen.  Wenn die Funktion Die Stunden mii den Die Minuten mit den
erscheint, mit der OK-  Tasten einstellen und  Tasten einstellen und

Taste anwahlen. mit “OK” speichern. mit “OK” speichern.

o,

SCHALTUHR

Diese Funktion schaltet die Schaltuhrfunktion -
einfaus. Wenn die Funktion aktiv ist, schaltet die

EN
Maschine zu denin der Funktion ,SCHALTZEITEN" | [

eingestellten Zeiten ein und aus.

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion
erscheint, mit der OK- man die  Funktion  der Auswahl driicken.
Taste anwahlen. EINSCHALTEN.
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Mit dieser Funktion, die vom Benutzer ein- und
ausgeschaltet wird, kann der Zeitpunkt des
Ein- und Ausschaltens der Maschine gewahit . P
werden. urrzerr

SCHALTUHR
[SCHALTZEITENI

SCHALTZEITEN

EN 202
Aus 100

en Bo

EIN: zeigt die Einschaltzeit an.
AUS: zeigt die Ausschaltzeit an.

.......

Bei Driicken der Taste “OK” wird der eingegebene Das MENU wahlen. Wenn die Funktion  Die Stundgﬁw und Die  Stunden  und
Wert gespeichert und es kann der nachste Wert erscheint, mit der OK- ~ Minuten einstellen und ~ Minuten einstellen und
geandert werden. Taste anwahlen. mit “OK” speichern. mit “OK” speichern.

S

Diese vom Hersteller eingestellte Funktion :
stellt die Maschine 3 Stunden nach der letzten 26 EmsTELLUNGEN
Kaffeeausgabe automatisch auf ,Stand-by* um. soraLTuHR
Die Funktion ist ausgeschaltet, wenn die Funktion = @ g
,SCHALTUHR" eingeschaltet ist.

Die Ausschaltzeit kann in Intervallen von jeweils  Das MENU wahlen. Wenn die Funktion Die gewiinschte Zeit mit OK-Taste zur Bestatigung
15 Minuten bis mindestens 15 Minuten eingestellt erscheint, mit der OK- den Tasten einstellen. der Auswahl drticken.
werden Taste anwahlen.

Mit dieser Funktion wird ein Reinigungszyklus mit
Wasser der Bestandteile durchgefiihrt, die zur
Kaffeeausgabe dienen.

REINIGUNGSZYKLUS

Der Reinigungszyklus kann nicht unterbrochen an =
werden. it
Der Vorgang muss von einer Person iiberwacht
werden.
Achtung: Es konnten groe Wassermengen aus dem  Das MENU wéhlen. Wenn die Funktion Wahlen, ob der  OK-Taste zur Bestatigung
Kaffeeauslauf austreten. Bevor der Zyklus gestartet erscheint, mit der OK-  Spiilzyklus ein- der Auswahl drlicken.
wird, die Abtropfschale entleeren und zusatzlich einen Behélter Taste anwahlen. oder ausgeschaltet

bereit halten. werden soll.
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Mit dieser Funktion kann der automatische
Entkalkungszyklus durchgefiihrt werden. Siehe

S. 54, & @ e
Der Vorgang muss von einer Person iiberwacht renicuNe e
werden. -

&

der Ent- OK-TastezurBestatigung
erscheint, mit der OK-  kalkungszyklus  ein- der Auswahl driicken.
Taste anwahlen. oder  ausgeschaltet

werden soll.

Das MENU wahlen. Wenn die Funktion  Wahlen, ob

N L

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann
die Gesamtzahl der ausgegebenen Kaffees
angezeigt werden.

Das MENU wahlen.  Wenn die Funktion Die von der Maschine ,ESC* zum Verlassen
erscheint, mit der OK- ausgegebenen Kaffees  des Mends driicken.
Taste anwahlen. anzeigen.
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[TURE SCHLIESSEN

Vordere Tir schlieRen.

SATZBEHALTER FEHLT]

Abtropfschale und Kaffeesatzbehalter richtig einsetzen.

SATZBEHALTER LEEREN]

Die Tir offnen, Kaffeesatzbehalter herausnehmen und
den Kaffeesatz ausleeren.

Wichtiger Hinweis: Der Kaffeesatzbehilter darf nur bei
eingeschalteter Maschine entleert werden. Der Behalter
muss mindestens 5 Sekunden lang herausgenommen
werden. Wird der Kaffeesatzbehalter bei ausgeschalteter
Maschine entleert, ist die Kaffeezubereitung beim
néchsten Einschalten gesperrt.

BRUHGRUPPE FEHLT]

Briihgruppe richtig einsetzen.

ENTLUFTEN|

Die Leitungen befiillen.

ASSERTANK FULLEN]

Wassertank mit frischem Trinkwasser fiillen.

Kaffeebohnenbehélter mit Bohnenkaffee fiillen und den
Kaffeezubereitungszyklus wieder starten.

BOHNENBEHALTER LEER
BETRIEBSBER.

ENTKALKEN

Maschine entkalken

BETRIEBSBER.
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Den Filter “Aqua Prima” so bald wie mdglich auswechseln;

- ksseReir crserzen | falls kein neuer Filter zur Hand ist, den vorhandenen he-

Taste ,ON" driicken. SETRIEBSSEREIT rausnehmen und die Funktion “Wasserfilter” ausschalten
| (siehe Programmierung).

BRUGRUPPE BLOCKIERT]

Autorisierte Servicestelle rufen. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN ZUR BENUTZUNG DES FILTERS
»AQUA PRIMA*

Wir geben Ihnen hier einige Hinweise zur korrekten Benutzung des Filters ,Aqua

prima*“, die Sie beachten sollten:

1. Den Filter ,Aqua prima"“ an einem kiihlen und vor Sonnenlicht geschiitzten Ort
aufbewahren; die Raumtemperatur muss zwischen +5°C und +40°C liegen.

2. Den Filter in Rdumen benutzen, deren Temperatur 60°C nicht iiberschreitet.

3. Wir empfehlen, den Filter ,Aqua prima“ zu waschen, wenn die Kaffeemaschi-
Autorisierte Servicestelle rufen. ne 3 Tage nicht benutzt wurde.

4 Wenn die Kaffeemaschine 20 Tage nicht benutzt wurde, ist es empfehlen-

swert, den Filter auszuwechseln.

5. Wenn man einen bereits gedffneten Filter aufbewahren mdchte, ihn luftdicht in
einem Nylonbeutel verschlieRen und in den Kiihlschrank stellen; es ist verbo-
ten, ihn in der Tiefkiihltruhe aufzubewahren, weil sich dabei die Eigenschaften
des Filters andern.

6. Den Filter vor Benutzung 30 Minuten im Wasserbehélter eingetaucht lassen.
seoren | Die Maschine ist in der Aufheizphase; abwarten, bis die Wenn die Verpackung einmal geéff_net ist, den Filter nicht offen aufbewahren.
Maschine diesen Vorgang abgeschlossen hat. 8. Der Filter muss nach 90 Tagen ab Offnung der Verpackung oder nach Behan-

dlung von 60 Litern Trinkwasser ausgewechselt werden.

~

AUFHEIZEN . ..
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STORUNGEN

URSACHEN

BEHEBUNG

STORUNGEN

URSACHEN

BEHEBUNG

Die Maschine schaltet
nicht ein.

Die Maschine ist
nicht am  Stromnetz
angeschlossen.

Hauptschalter einschalten.

Stecker und  Anschluss

kontrollieren.

Der Kaffe ist nicht heil
genug.

Die Tassen sind kalt.

Tassen vorwarmen.

Es ist eine niedrige
Temperatur eingestellt.

Die Maschine auf eine héhere
Temperatur einstellen.

Bei der Anwahl von

“Pulverkaffee”  wird
nur Heilwasser
ausgegeben.

Es ist kein Pulverkaffee
eingefilllt worden.

Pulverkaffee einflillen und
nochmals starten.

Kein Heillwasser oder
Dampf

Die Duse ist verstopft.

Die Dise mit einer Nadel
reinigen.

Zur  Durchfiihrung

dieses Arbeitsgangs
sollte der Drehknopf gesch-
lossen und die Maschine
ausgeschaltet sein.

Zu wenig oder keine
Kaffeeausgabe

Drehknopf nach rechts

gedreht.

Mahlung auf einen héheren
Wert einstellen (Drehknopf
im Uhrzeigersinn drehen).

Mahlung zu fein oder
SBS.

SBS-Drehknopf nach links
drehen.

Das Aufheizen der
Maschine dauert lange.

Die Maschine ist stark
verkalkt

Die Maschine entkalken.

Die Briihgruppe
kann nicht herau-
sgenommen werden.

Die Brlhgruppe hat in
einer falschen Stellung
gestoppt.

Die Tir schlieBen und die
Maschine einschalten.

Die Briihgruppe fihrt eine
Rickstellung durch.

DEUTSCH



SBS®-BEDIENUNGSANLEITUNG

SEHR GEEHRTE
KUNDIN,

SEHR GEEHRTER
KUNDE!

Schon, dass Sie sich fiir einen Saeco
Kaffeevollautomaten entschieden haben!

Ihre Maschine ist mit der neusten und
patentierten Saeco-Iechnologie
“Saeco Brewing System SBS®” ausgestattet.

Dieses einzigartige und innovative
Einstellungssystem garantiert IThnen einen
optimalen Kaffeegenuss, ganz nach Ihrem
Wunsch.

Die Kaffeestirke, die Sie somit individuell
wéhlen konnen, ist vollig unabhiangig von
der gewdhlten Kaffeemischung. Die Ein-
stellung ist einfach und schnell und kann
dartiber hinaus wihrend der Kaffee-
zubereitung zu jedem beliebigen
Zeitpunkt gedndert werden.

EINSTELLUNG DER KAFFEESTARKE

Die Einstellung kann auch wihrend der Kaffeezubereitung erfolgen. Diese Einstellung wirkt sich sofort auf
die ausgewidhlte Kaffeezubereitung aus.

) (AN PPN

Wenn Sie den Regler Bleibt der Regler auf Wenn Sie den Regler
ganz nach links drehen, der Mittelstellung, so ganz nach rechts drehen,
wird ein milder Kaffee bekommen Sie einen dirfen Sie sich auf einen
gebriiht. mittelstarken Kaffee. starken, Espresso freuen.
%;aeco Btaeco Staeco





